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Abstract

The Metaphorical Word Formation in Guang’an dialect are divided into metonymy and metaphor,
and metaphor is divided into pre-metonymy and post-metonymy. This paper systematically analyz-
es the characteristics, the source of metaphor and the cultural connotation of metaphor in Guang’an
dialect, so as to explore the motivation of metaphor in Guang’an dialect, and outline the existence of
metaphor in Guang’an dialect, so as to glimpse the cultural connotation and folk customs.
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1. 518

VO 205 & R PO 7 SV B — 030, & T o BRI EE N . B AT AR 01|
D5 E LR, BoRD, ERIRAS. JTH IR AR T RN A, L LR
LSO AR IR N, TR T E WEIET I BRI T F R L RS, TR TT F AL
FEXS S5, R RIAXT T 205 F SRR UL AR WARR o 2838 KB )1 )™ 22 7 35 ) 1 I b v e 3 -+ 23
Fr o SRS AR EENGE S, JFHREDCERMA P22 B REAE (PUEIER
) [1] (1981)H i AR B RS i, Hrb LU TR A FUAS T I ) — N E B PR . UG 1A 2 3
ORI Z 25 I EN, FIAUBCR R Z, (HRZHEPEDOE LG RGE % b, 5 T07 5 iR T e
55, BT RO PY T 2205 5 1A 1 b 1A PRI TS AR T R A S 1)

B, ASCUARBIAER (%75 5 RIBIE D) [2D0FEATER, ikt Hrb i temig i, /eS8t
MTIRIEAL L, B RN %y i ] (SRR R R R OF HAL R TN B S ) 2% ) F t
i, WS E P A A ML PR IZ AT R, W b i ] 1 R B A S AL, IR 2R =TT
%77 5 Hhan i i P SO
2. ITRASHERR KT

VO 2207 5 v bl R, JF HAS RO, BT e, PRI BRATR G ey i da] 47 7
IS H 1 BT ) e B AR A, ELER W SRR B i S M AR A (K 1 7 A R A

FHRIEA . ARSI, KI5 5 tmnid e o o i U iy e ARSI A M BL AL B, K
i e 270 A i SR M. AR DY )1 ) 2205 & Pl 1Al SR AR L T % 1.

Table 1. Types of figurative words in Guang’an Dialect of Sichuan Province
= 1 - REStehiEinan 3Ea

eS| MR %k [Epd:4 il 1]
GeEY/ES 4 1.49% AN, KR FER
EILYJES 34 12.64% AR, =R, IRJL
PN S 6 2.23% JEMR L. HiBE)L. 225 E
fg SRS TS 5 1.86% )L R, BX
JERV/ES 2 0.74% FALL MO EE
RS 16 5.95% I REE. T
N 67 24.91%
-CJES 18 6.69% Mt JE . AR, PEBkHE
R ) SIL/ES 30 11.15% AL gL, K
B g 2 LR
PN 4 1.49% MR E . BB, KKK
EER YRR ES 19 7.06% KATE. H5EH. T W0
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Continued
Tk 5 1.86% Kk . SRR
HYK 8 2.97% SHE. L. AR
LR AHRE 30 11.15% BEY. BTE. Rkl
HAth 7 2.60% A, W L
/N 121 44.97%
GERY/ES 8 2.97% I8, WE T BRI
B gy 5, SIRVES 17 6.32% Tl THE HEZRL
INPN S 7 2.60% JIET L Al *hE
W H SR U 5 2 9 3.35% IR, fif )L iR
Tk 4 1.49% JEERE . MERE. WOt
A% 31 11.52% P BB FRET
HoAth 5 1.86% WINF SNFE BT
ZN7 81 30.11%
Bit 269 ~100%
2.1. &l

& FAE N LM 1] 1 — P, S SR 1208 A (BT A 0 s, AR A I, T
I BT AAR, I HIG R o R ANE R A BB R R XA A AR S S, B RE A N — Mk
A ReFRIE XA NG T S, X REE T, TR RIS F E TR AT R S BRI —MAEE .
RAE (KT 5 Rt mi&E e —SChR i “ARAER SR . WRURAS . ShifE. RS A ES
LR . 7 [BLEZEH T, KRBT %075 NG AR SR R ERTE M IR AS . TR B EAT N
A AR .

2.1.1. A5k RRSER
(ZLE

1) BAR, BEATFEIOA. AEDOLRMENTRIOA, 2B L, §H @A,

(2) FHEK, FBXEELOA, ILE— L EFFHEREF. RIBOA, HFHK—H, AKRS20TY
AMEARIL, [ RARE IR TR, FHEKeRTT S, Bk R K AR, AR, iRk,
P AP E IR AGAL. A R AR 69 2T RAMIRRELIRIA, ARG MR R LA AR,

BRItz b, T2 %0 5 X AR S AR R SRS EARL a5 s G R 2, W
(3) FHIL: HATREMAL

(4) FIL: BRDFFRAA,

(5) sl IR TFAGA, LA TIHE.

(6) FeH)l: IR, BHE—.

(7) M: 248 I8, REHEGA,
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(8) H#K: MR LA,
9) #Hr#IL: I BERAEBRKAZAL,
(10) &38-F: 480k LARCREELGIA

2.1.2. KESHERARAER
.

(11) BeF: RIBIAFAHA. L5 IRER KA, Bt AhIeF.

(12) #Il: FEASKTA LR ARG B, BRI ReGA—H, AKX RE BN, Rz, &
K LA RS, 4o

(13) feK: FATH K LMAE. (HRMIL LK K)
(14) me¥: Ak, (FBRMUFRRL)

(15) #ld5F: HF M XT I, (BRI 2 69 354L)
(16) #fL: #dms. (PITHh)E, HRMIER)

(17) LARZE: LD R —ARE, BRMUGIFZ)
(18) E&F: #kE. BRME)

2.1.3. AESMEIE. 1TREM
i 4n

(19) Ao R: F5ERTAEMA . L ERTKNIT A Fo RF —HASARERM, B ARA R,

(20) 473 FWRA—RARM, BAMKE—RANRR, AREFGORBEIE, ANAE BT 0GR R
MeAeay £, Mok oh, XEMEETARES ., o BAA: FTHE, AR TEGA.

(1) TR x: F& AR . BaBRE LAUK, #4L.
(22) ARIR: FHERMpaLibdE, T RA.

2.1.4. kSR RREAEMN
B

(23) FEB K, BFFLAEGZR, ARBEAZKOLA, KAMRFRE AL b8 Bt i,

(24) Xomg: BHE, B, PEAFREDRALOLZEAR. —mHA ZREGM R, HBEXKREEE )
B0, AAA g EABL RS RA. SeIPEA

(25) ARF: I EKFHERGA,
(26) #F4F: Bk B9 N
@7) W g, 4RI SIEZA.

2] 205 E e I HAEH T2, ddEE g, £ (7% E SRIBE) B, £k
Femnig i) — 3L 67 1, o LM i SR 24.91%. A SCEE AR SRR A R . AR, ANERA
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R BRYIEILR . FYRMEBEIR LT, KL AR 2 NATAETE T WYk, @18 5%,
RAER, &)’ NRAEFE RS 5.

2.2. BEMIZ

i ey 2o i b Mgy 3 9] R A PR R A R I R B, RS ARSI R4S i, B S iR B AR AL A 2 —
TEGARFAEARAZ U AR, 80 Q1 By 325 7] 2 o Wi A MU A (KA B 5 Ji ], R i A £ 3] 15 v A [
fr BB, i 3o D i A i e

2.2.1. Ak

Hir 22 UG A ) — b, AR A B O BRI 7, W ARAE AR R T ISR O AT . AR S
g (A ) S L PR RS AR B A A LR AR R A, A ARSI IR B, RSO0, A4 Sk %]
BV S IRk o MRS AR S R A7 A ARACL A, T 2205 5 B L i 1) ) i QB il 0 TR PEBCIRS

R HIA L
1) AL MR PR P JBDR A AR AR o
Gy

(28) ABA LRI AR MARKI L Flak, BAELKIL: BEEMPRKBOLFTT. BAERT R
BAE, ARR GO, RIS EARIREG, A ARG SRS AN, BT F A 2 LB 5. X

(29) M FAR: —FrIEH R A KGEFE, RA LA (EHE),

(30) &4&FE: RAFAHER, TAH,

(31) HoKA: 454045,

(32) Myfne: FAem) ZELEN ST, MRAR,

(33) #kHE: CLACREALMHE, ML, (EHRRs—, AFF 1BAR)

X BT T AR R A FEVE R AR, AR SERR BRI, WA AN A 2 ok
AR R RE R, B4, KR, “&8R5E” FOyH TN, ELRREZ 18R, §4E
B—FE MR EEE, NItE4.

ARAR G A I FEIRARAL o FEAAA SR FI R B, WAARLERT, ARLEIS, WMIARRARLERR AL
B4

(34) 7Rk FF: MGEFRK—HOGE T, BIF, MAGRE, LFHARMERR,
Fritbz 4b, A

(35) MAEAIL: —AF KA, (KA R4S

(36) 7KABIE: FRALAE. (F8AZAGTLIRMAKAR)

(37) HEFIL: 5 EJagHF. (HRIMKELEE)

(38) BT H: BRAT—HGAR., BRUET)

(39) Minh: FEmKmIEHRT AKX G M. (BRI P)

(40) i E: #Lzh, (B Ad)
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(41) B4 & FKRRAER, kA, TX, AFH. (FHROUET)
(42) #¥: BAEF—HHEE. BRET)
(43) RkFE: $BFE. FHMKRX)

E LSRN P TSI EL VS
B4

(44) mptm: EEZRRTEHEH. AIRAAGRALE 40, HHRG = tEsE, AMREAIRERS EA0L, 1%
AVEEH Peid T E, INREFHOMESAZ 2, Wi “REfmE, M EBERBA, 7 XEGNEEL
A

(45) £EM: KGRI MM, (HIRERRST LS AAI8IN)

(46) B4k BFE—HERBEHRE. (RRENT LS RK48100)
(47) AT & BT —HemeE. (R EMNT LS AMRAR1L)

(48) #HZ=: L RIATIRGE. COREAT £S5 AkAahL)

(49) WFFah: HERMEDT—H. (O RER LS RKKAa1)

(50) B fRik: —APik S, A ok, L. (RARAERT LS AKARM)

S TR e AAE (A bR ) thRE R AR AT BTG, ATERT IR 2, TTAALE BT AR
DAl IR S5 AR AR, PRt AR O RN R AB TR PR 1 1 70 o s A UL, WAty A7 0 5 0k, 72 AT 15 D
ARIESG, BAFEDOR R LS5 B ) — B . 7 [AIRIEEFH IS, A e & e i S 9
TRy, FFE DR — O, ERER A EEE N B R E

22.2. E\iX

Jei W X B M3 1A R AR A 5 A RGP AR B BRASAARTE R, MiALE 5, AR IE 4B H iz 2R g,
WA DATETOR . MECIRAS « RRAE S5 77 THIEAT IS 0 AR D 78 DA SR 58 3 0 I A 4

A A G WA B M SSOIR S ARABL . 81 2

(Bl) F¥: #RF. Lihke, MAERN, FRIESY, BANFUGLET—H, LAKSIHRERR
ERA AR, K LI ELA

(52) BRIAIK: 45ERIA.

(53) 4 F: 4BF¥r.

(54) &% FWAATHRFGERDGR L,
(55) B B4,

ARG g AR T AR AR AL 5 a0

(56) Me@)L: FBIEM. HAMRAER, NREE, BRABARGTKR, Bk <& ABR AR, BARZA
W@ Il B2 R it A

(57) MypL-F: 45/ BRAE,
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(58) WA\F: FBARHAHEAZL “NF”
(59) sPAF: FAKREAMEIE NF”
(60) &8)L: FEE.

(61) F11%: FEH- R4 T H A 693
(62) B3 B: #HMETHIIFGTUL,
AR W AR R SARABA . 451

(63) Feiki: Tem BEHT. AMRAT, BAEE, SRR GG RE, AR A DS, T4 B,
AR 7538 R A4 2B A

(64) P FRATHEREGRE, (R EMNT L5 ARIRARNL)
(65) THFaF: BEARDM G IRTILGHT. (AHREAL LS ARKA48100)

W EFE WS, fF (RIS SRR dr, mE e e a ia 3k 202 A6, L i R e
1 75.09%, (538 Eiards Al BB 4y, Hednris E 121 1, o5 Bomnid R R K 44.98%, SR A 81 i,
5 LE gy i 3R] A Y 30.11%.

3. I'RA S LEMERAEE S

A% « ZFT) Hicsk: “ITBGES, @iEY. ” PENE S DO BR A Sl rHYRE T
A . N RO BB 4R B AR AU BETE 5 R DUE A KRR LM REAEE . 7 [5]EL
WEEDGETT & PR R AL . 752207 5 HeMiEiE 0 42 G AR F, shia MR A S HEA .
HEAGLUT AR A

3.1. U=FiFAE

J7 277 5 L R R A, B AN B DL BB RA G TR, KRR - MEREZ
F T LM Tt A B 2 AT ISR 5, (FAE A B AR . EHBVEENSH, R w )y
T MG R, K2 =i, Hp, Z5EE 75 A, ST 27.88%; —iAA 169
A, BTl L) 5 62.83%; DUFiaf 17 4, AT R4 6.32%; KT fsma 74 frib e
Y 2.97%. BAK)T 2207 5 H g R 13 T 0 L R 9 2,

Table 2. Syllable analysis of figurative words in Guang’an Dialect of Sichuan
F 2. O RASHEMIAEE Lo

— =T Wyid KT Bk
75 169 17 8 269
27.88% 62.83% 6.32% 2.97% 100%

MER AT LVE W, %07 5 e in L =500 3, 4 B i et L 3 . fEM s b,
DA IESRA R 1A, flan: KM, EEH. BTa 7 REER IR a1, BA ARk,
FERIEHRE, =ZFafih s, KUk, BR4s), JFERAFEEMEREOR. X2
WIERZIEA ) ZNRMH WA, JREATRES 2 e, R R T 277 5 i is 55 &
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T NRIRIE TR, R A& 5 0 — Ao
32. MifAXBIFE

A2 NI A S o, NATTHH R R A B0 AR5 SR R A IR AIRIA ), fE XA L R,
MATLASE] D 1) 2l I AR AR GOR B IS Y, T A CRTAAGEm, FFRE N R AR 1 10 JRAT AR
(I B A2 — 7 TR AR 755K, M1 3 S A7 2 1 P ] 7 o X e L manidt ia] A e AR IR R & 2%,
IR PATEFNIE A PE g i, Rt E . SRR S, ) %05 F tlnid e 269 4,
Hr 434y 242 A, (5 LLmTIE R ) 89.96%, BT MLJT 25 7 PN il i A4 ] 4O ), AL, HLmE ARl
KA FE . RIEG, %07 5 WRERE AT o R, i, AR, BRYIR S 3L
RIE FHYR, WARSE, mkRMERE. .

(66) MbiiE: 15k mABIT BE KRG, HiRAHr,
(67) AL FRAGARIL—HIR, AR AARIL,

7N R R AT gy, SRS R AT T s BeAh, 105 F A
B2 RMAME. flan: BRI FIIL. IR, AR, ERESESE, XEsY 5 MINAERR
BHR, BRWEREOR. T2 NEHREEIEE &Y, H ORI ML, 1 A8 2EAE
PRI BN R,

(68) Rtk: ik, LEAR, TR GHEHA.

(69) Rabth: %AZA,

(70) A &: FHRREER, km, 72X, HTH.

(71) ¥ KRIFGBTFT—HHRE.

(72) T8 R XMRE, Z@F@S, FARKET X7,
(73) #htem: AR “HFE7 , —FHALE .

T b w1 7 FH 1] B R ) T IR B AT AR TS TR B AL AT DL, B WG AR T R B T TR AE
NIWETAR ZAS RN 5 AR, 0 A RO A AR P 35 2 [R] AR AL, S5 BB R Dk, (A RE AR 5 1, TR 3430,
I 5 5 A 0 I 1R O A 12 BRI SR A, AT DL SR — I RRIE . AT AR R AR
WO B BB R R S5 2 (8 FIAR LS CLUE SR AR DL I B R &, BIEIRE . BbAh, T R SR
Ll iy 38 18] PR TR IR A — 58 20 RIE B AT H AR, e RRR B3 B 5%, mtmT L, | %
77 & g AR R, AR, ST 2 S AESE IR
33. ERAHANEREX

“Lu g B K B SR T A E R R B L, REFWIE R4S, THEELE
AN 7 TEMAICIZ. 7 [6]) %0 & i Rt B A FEE MR EE L. AMIMEHES R EY
I, @28 R, WA, Wrad. Rk, SRR RN, FATIERERT
I Re s WAL RN R I S, s, Wn o, BgEs). Bl

(74) “Botesp” XA RIEELRIRT Rl X—FY “BAE O EBFERTE M K, XRBEAR
7RI R 5 4
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(75) “doAs: R Wded—AFLrey, HHE T, 7 AMUREAR Bde, BT8R E S 0—4F, LA SHGE @A,

TEHAR 25 5 L& w f A2 v, AT PURZ ) 2 N R ERE R B4y m A a5 =0, M
I g e E R e EmE B AT B4E B DL E R R A B X —F S, WiEiE:

(76) “HEIK” A R X — BRI R A TARERB A IEIRAR A, IR GR IR 0BT AT
RE.

FRubz Ab, T %77 5 g i e SR B HEEE S, Hrh i Wl CIER I E, WRLE W) %
A THEYWET, BFESHNBEOE. Flu.

77 “HLL: WRBRERFNF.  ARX s A e 27 I, e BRF. HULHM.
RERMFF, —RALPHERLEHHY.
4. IR E EEMEiRE K A

Iz 75 & e 1A A AR R DR B T A R B SO N, IR SRR S B h,

FHENATHY B A3 v A R F BRI AR BT b TR SIS BN, AT 20T R B I 3R] AT
FTUABEIL S e dgoo e, Herb R A R SO AN (R & S0k

4.1 R

T ANR CHRBELGE L, ERF)R” “mFgAh, TiExgme <" [7], EHRBERSY, J72EN
ANNEIZARRTT, A2 P SR R I A2 il 4 H S im ) KA, BB 2RI R A e s . = AN T4
FE TR ROR T R4, A RAE AR . PRIE ) AR IR AE L& ] AREI R, IX e Ll gy 1] 1
5 RAg S Ss&. tn:

(78) AT, E—ATH X GHidid, “£7 AWK, AT BAAK, ANARIERIT e RALE ©FF, B IR
ZAh RIT . TRRENSHE. K. ERE. BEARSE. SR BERESTR, B K; KARSEHL
A, BHERAHBRLENE, mEHKES, REELEKAERE K, Rlo—FERERLTHER, AAFT
R FRAFBFIG, RAKBAR, ERLTH, #H8HA, BN, RI), TH —F R4,

(79) A FEAMHERKIA, RFBETNTHOAR L, REME—RES), MEGE—FSh—H. ZIFHRBED)
— AT AR FAT. T % F IR T, A BT AR 09 RS AL,

4.2. ket

I AR R EESCA SR A R, R SO R KR, BEAE AR B E SR R e,
EEFE SR, NPT 7. W07 LS A e AL S X R R S AL . -

(80) WHb@, SAf “ETFE , —AAEE. AHREAH LIRS, JSRARD T REHEX—&, A 4
W@ ki, TA

(8l) BAd: F—Frmegma, BRI —H, Rk sh, Bh —BikR, HREMT iritis, 4o

(82) I RWNM—HHEAR, RBGRRIHAAIKITRN, EHAKRMR, TR BLE AR TR
Kb BB, BHAAEKETRA.

(83) FH BT —H M) ahld, BERLFEMTE, o) 20 HbEMAAF R 2B T.

(84) *Tilde: RFE e, RAAERCHIGSREE NG, SFRETT, TREKE, BETTHHK.

DOI: 10.12677/ml1.2023.1111664 4952 IARIE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2023.1111664

ZEXM

MUL L2275 5 temri i, JATR U 2 N RAER & E A& R IH AT PR 5 A 3hiE ik, B
FAE, WRBITZ RSO,

5. 458

EFMIARFAERN %7 E SRMAEI) X —BrPleR T 115 8 R, E AR, i
g, MRELHT 2T E i, FEARYERE M B T R T 5 LR X AT AN 3, BAS
J7 27w WA A S IR, G AR T 5 I ] 23 D e S A e R, R s
& I IR RS REEAT T, AT SR L=, R e 2R, ARG
R AR o TR AN 2277 35 L 1] vh 8 W2 22 377 (0 R ST At sede, - AITAT BAAHH I 2 21
T N R RAR AT S >

E&WE

TiH 54 IR 2023 AEFEWF ARV QIR ST H « | %207 5 3G 1 B A 5t 5T (550 H S
5: YJSJJ23-B53).
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